Anleitung. Instructions. Mode d emploi.

MAIS-LABYRINTH HO 1280w

B Vor Gebrauch die Sicherheitshinweise und Anleitung
genau lesen und beachten.

Vor dem Zusammenbau sollten Sie sich mit den Einzel-
teilen vertraut machen, diese sorgféltig abtrennen und
ggf. z.B. mit feinem Schmirgelpapier entgraten. Vor der
Montage die Teile geméf der Anleitung vorsortieren. Zum
Verkleben (wenig Klebstoff verwenden) empfehlen wir
Modellbaukleber (z.B. Busch 7599) oder Alleskleber
(z.B. UHU® Kraft). Dieser Bausatz wurde sorgfiltig ge-
packt. Sollte trotzdem ein Teil fehlen, konnen Sie es unter
Angabe der Teilenummer (siche Abbildung unten) und
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Artikelnummer dieses Bausatzes direkt bei Busch anfordern.
B Read and follow the safety precautions and instructions
carefully before use.

[ Avant d’utiliser ce produit, veuillez lire et suivre atten-
tivement les consignes de sécurité et le mode d’emploi.

Fl Prima dell’uso leggere attentamente le istruzioni per
I’uso e le avvertenze di sicurezza.

[ Antes de montar leer las instrucciones de seguridad e in-
dicaciones de montaje.

[ Voor gebruik de veiligheidswaarschuwingen en instruc-
ties goed lezen en opvolgen.
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ﬁ Wenig Klebstoff verwenden. Bei filigranen Teilen
den Klebstoff z.B. mit einer Stecknadel 0.A. aufiragen.

1. Die Blétter und Pflanzen in verschiedene
Richtungen drehen.

Twist the leaves into different directions.
Tourner les feuilles et les plantes dans différentes
directions.
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2. Bodenplatte braun anmalen und/oder Kleber (Busch 7599 - nicht im Lie-
ferumfang) auftragen und mit Sand (Busch 7523 - nicht im Lieferumfang)
bestreuen. Streifen auf Grundplatte kleben und Rénder bzw. ev. austretenden
Klebstoff mit Sand abdecken.

Paint base-plate with brown color and/or apply white glue and sprinkle with
sand (Busch 7523 - not included). Stick the strips to the base plate and cover the
edges and any excess adhesive with sand.

Peindre la plaque de base avec la couleur brune et/ou appliquer de la colle
(Busch 7599 - non inclus) puis saupoudrer de sable (Busch 7523 - non inclus).
Coller les bandes sur la plaque de base et recouvrir les bords ainsi que ['éven-
tuel exces de colle avec du sable.

3. Mit einer Nagelschere einzelne Maispflanzen entfernen, so dass das gewiinschte Muster fiir das Labyrinth entsteht. Die Schnitt-
stellen mit Farbe und/oder Sand (siehe 2.) nacharbeiten.

Use nail scissors to remove individual corn plants, creating the desired pattern for the labyrinth. Finish the cut edges with paint
and/or sand (see 2.).

A I'aide de ciseaux a ongles, retirez les tiges de mais une & une pour créer le motif souhaité pour le labyrinthe. Retouchez les sur-
Jaces coupées avec de la peinture et/ou du sable (voir 2.).







Die Strohballen konnen mit Gras-Fasern (nicht enthalten)
noch realistischer gestaltet werden. Einfach am Spritzling
(7) mit Klebstoff bestreichen und mit »Stroh« (Gras-Fasern)
bestreuen.

Farbe nicht enthalten.
Paint not included.
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Peinture pas incluse.
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Farbe nicht enthalten. / Paint not
included. / Peinture pas incluse.
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